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Краткая биографическая справка 

 

По улице моей который год 

В тот месяц май, в тот месяц мой 

Взойти на сцену 
Девушка 

Дождь в лицо и ключицы 

Заклинание 

Мы расстаемся — и одновременно 

Не уделяй мне много времени 

Ни слова о любви… 

О, мой застенчивый герой… 

Посвящение 

Пришла. Стоит. Ей восемнадцать лет… 

Прощание 

Сказка о дожде 

Стихотворение, написанное давным-давно 

Цветы 

Я и ты 

 ה לינו דה אחמבלעל 
 

לּוֹן חַּ ד לַּ עַּ נִים בִרְחוֹב מִבַּ  שָׁ
 י לִּ ש   אי מַּ  שד  ח  בְ  י,זַּ א  
 הְ מָׁ בָׁ הַּ  לת עַּ לוֹ ע  לַּ 
 המָׁ לְ עַּ 
 ם עַּ רַּ  ,םש  ג   י נַּ פָׁ ל עַּ 

ש חַּ  לַּ
 ע תַּ פ  לְ  ילבִ קְ מַּ בַּ וּ –ים דִ רַּ פְ נִ  נוּחְ נָׁ א  
 ר ת  י   ן מַּ זְ י  לַּ ז עָׁ ב  זְ בַּ ל תְ אַּ 
 ... יללִ צְ ף אַּ  הבָׁ ה  ל אַּ עַּ 
 ...  י לִּ ן ש  שָׁ יְ ר בַּ וֹ יבגִ  ן,כ  בְ וּ

קְ  ה דָׁ הַּ  שָׁ
 .. ה.ר  שְ ה ע  נ  מוֹ ת שְ בַּ ת. ד  מ  וֹ . עהאָׁ בָׁ 

ה פְר    דָׁ
 ם ש  ל ג  עַּ  היָׁ שִ ע  מַּ 
 בן רַּ מַּ י זְ נ  פְ ב לִ תַּ כְ נִ ר ש  י שִ הַּ 
 יםחִ רָׁ פְ 
 תְ אַּ וְ  י נִ א  

   
Краткая биографическая справка                                                                                                                              

 ה לינו ד ה אחמבלעל 
 

 .סובייטיתרוסיה ו  רתמשור הייתה בלה אחמדולינה
 

ב     נולדה  אחמדולינה  הייתה   טטרי  ממוצא  היה  אביה .מוסקבהבלה  אמה  בממשל,  בכיר  בתפקיד  וכיהן 
 .מתרגמת בעלת שורשים איטלקיים. עוד בתקופת בית הספר אחמדולינה החלה לכתוב שירה

 ספרותיים.   פורסמו שיריה בירחונים  50-ה  לך שנותכבר במה
ב   1960 בשנת לספרות  במכון  ללמוד  סיימה  מה   .מוסקבהאחמדולינה  לזמן  סולקה  היא  הלימודים  במהלך 

 בוריס פסטרנק  עקב התנגדותה להצטרף לרדיפות נגד
. 

בשנת     התפרסם  שלה  הראשון  השירים  הספר   1962 ספר  חדש,  ספר  שנים  מספר  כל  פורסם  ובהמשך 
פרס  ו  1989 בשנת פרס ברית המועצות על היצירות שלה הוענק למשוררת.   2000 האחרון יצאה לאור בשנת

 .פיםבמהלך השנים היא זכתה במספר רב של פרסים נוס.   2004 בשנת הפדרציה הרוסית
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בשנ   1959 בשנת הולחן  אשר  שלה,  המפורסמים  מהשירים  אחד  ידי  1975 תכתבה  מיכאל  על 
של טריברדייב ריאזנוב לסרט  ידי  .אחזרית"  "רומנסה אלדר  על  הולחנו  שלה  שירים  מספר  אנדריי   עוד 

 .ושולבו בסרטים סובייטים פטרוב
 .יבגני יבטושנקו  משוררהיא הייתה נשואה ל 1955-1958 בשנים

 
יא כתבה כמה ה  60-הלך שנות הבמ .ואסילי שוקשין  אחמדולינה שיחקה בסרט בבימוי של   1964 נתבש    

 .יורי נגיבין שהיה בעלה דאז סופרצירות של היטים לסרטים על פי י תסר
ב 1970 בשנת ביקרה  של  גאורגיההמשוררת  יצירות  לרוסית  לתרגם  החלה  אז  מאוד.  אותה  שהרשימה 

 .ומשוררים נוספים אבידזהגלקטיון ט ,ניקולוז ברתשווילי משוררים גאורגיים כ
 .בלה אחמדולינה התחתנה בפעם הרביעית והאחרונה 1974 בשנת

 
ה      בתנועת  כתומכת  ידועה  הייתה  להגנת .טיםדיסידנאחמדולינה  התבטאה  היא  רבות  אנדריי  פעמים 

קול   ושודרו בתחנות רדיו  הניו יורק טיימס עיתון ופעילים נוספים. הודעותיה פורסמו ב  ץ' ולדימיר ווינובי  ,סחרוב
ללא   פריזספרותי בשם "מטרופול", שפורסם ב אלמנך  השתתפה בהכנת 1979 בשנת .קול השלוםוב אמריקה
ה בשנת צנזורהידיעת  "מכתב     1993 הסובייטית.  חותמי  בין  הייתה  של42היא  במדיניותו  שתמך  בוריס  " 

 .ילצין 
 .בשנים האחרונות לחייה אחמדולינה הייתה חולה מאוד     
 .אריה אהרוני  בתרגום של "בספר "אגדה של גשם תרי עבחלק משיריה תורגמו ל     

ברודסקי  פושקין  יוסף  קו  של  "ממשיכה  אחמדולינה  את  בשירה  -כינה  בפברוארלרמונטוב     2013 הרוסית". 
 .לכלול את שיריה בתוכנית הלימודים של בתי הספר ולדימיר פוטין  הציע

 
 )מתוך "ויקיפדיה"(                               

 
 
 

 ה לינו דה אחמבל   ֹ  
 

לּוֹן ח  ד ל  ע  ב  חוֹב מ  ר  ים ב  נ   ש 
 

לּ חַּ ד לַּ עַּ נִים בִרְחוֹב מִבַּ                                  וֹן  שָׁ
ת  עַּ ה  נִשְמַּ דָׁ י  –צְעָׁ עַּ ת ר  ת.שוּרַּ ר       עוֹב 

כָׁה הַּ  ש  צוֹן                  חוּץבַּ ח  ת רָׁ עַּ  שְב 
לְּקוּת מִהִ  י סִתַּ עַּ ת. אִטִיתר  ר             גוֹב 
 
                                 ה,גָׁ וּת כֻּלּוֹ ם יה  נ  יָׁ נְ ב עִ צָׁ מַּ 
 ת, ל  ח  לְ חַּ א מִ ה לּירָׁ ם שִ יה  ת  בָׁ מִ 

      Белла Ахмадулина 

 

                * * * 

 

По улице моей который год 

звучат шаги - мои друзья уходят. 

Друзей моих медлительный уход 

той темноте за окнами угоден. 

 

Запущены моих друзей дела, 

нет в их домах ни музыки, ни пенья, 
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 הגַּ ת ד  יוֹ נִ דָׁ קְ ר רַּ בָׁ עָׁ ב   מוֹ ק כְ רַּ וְ 
 ת. ל  כ  ל תְ ת ש  וֹ כת רַּ צוֹ ת נוֹ ירוֹ דִ סְ ד מַּ עוֹ 
 
דוְ אי וַּ ן, לְ כ  בְ וּ חָׁ                               יתרִ כְ א יַּ ל   פָׁ
 . תמ  ד  רְ תַּ הַּ ת ים, א  נִ אוֹ -י ר  סְ ם, חַּ כ  לָׁ 
 ית רִ וֹ תסְ ה מִ ד כ  ג  בְ ה לִ זָׁ עָׁ  הקָׁ וּשתְ 
 ת. מ  מ  ים, עוֹ ידִ דִ יְ ם, הַּ יכ  ינ  ת ע  א  
 
 ק. וּבחִ  הש  קָׁ ,  ךְי  פְ ר א  מוּת! חָׁ ידוּדִ בְ 
 ח, רַּ ק   מוֹ ה כְ רָׁ , קָׁ ךְת  גַּ חוּמְ -קרַּ בְ בִ 
 גחוּת הַּ , א  שפ  נ  -תוַּ שְ   תְ ת אַּ ל  ע  נוֹ 
 . ךְר  ל ע  ת כָׁ רוֹ סְ חַּ  מִלִּיםב לְ ש  י ק  לִ בְ 
 
 ס! רָׁ י פְ יקִ נִ ע  הַּ י,  י לִ נִ י! תְ י לִ אִ רְ קִ 
 ךְ יִ עַּ וּשע  ק שַּ נָׁ פֻּ ד מְ ל  י  כְ  י זַּ א  
 זרָׁ בְ  ךְז  י חָׁ ל  ם ע  ח  נַּ תְ ר א  בָׁ כְ 

ל   . ךְיִ מַּ ת יָׁ יקַּ תִ , שְ ךְלָּׁ ל ש  ח  ר כָׁ ק  ש 
 
 י תַּ עוֹ בָׁ צְ ת א  צוֹ קְ ל  ד עַּ מ  ע  י לַּ נִ תְ 
 י שִ ק  ה בְ עָׁ נוּה תְ צ  ל קְ , עַּ ךְר  עַּ יַּ בְ 
י פָׁ ךְ לִמְש   ,הוָׁ לְ א עַּ צ  מְ לִ   נַּי אֱל 
 ר. ש  א  י כְ לִּ ת ש  מוּ תְ יַּ  ישגִ רְ הַּ לְ וּ
 
 ת צָׁ קְ וּ  ךְלָּׁ ת ש  יוֹ רִ פְ ט סִ ק  י ש  נִ תְ 
 ם, יִ בַּ רְ עַּ ין הָׁ ים ב  ילִ לִ ת צְ ינוּצִ רְ מ  
 דעַּ ם לָׁ לָׁ ח כֻּ כַּ שְ א   תִי מָׁ כְ חָׁ בְ וּ
 ן.יִ דַּ ים ע  יִ חַּ  אוֹ  תוּר מ  בָׁ ר כְ ש  א  
 

ד לְמַּ  ה, גָׁ רָׁ דְ הַּ ים בְ רִ בָׁ ת דְ הוּמַּ  א 
 ת. עַּ ק דַּ מ  ד ע  עַּ  דמַּ לְ ת, א  בוּצְ ד עַּ מַּ לְ א  
אטי פַּ תָׁ כְ ע בִ בַּ ט  וְ  לָׁ  ע,גַּ יִ  בַּ
 ת. עַּ דַּ ל לָׁ כַּ אוּ וֹ לּת ש  דוּלְ ד יַּ ת סוֹ א  
 
לָׁ ת וְ עוֹ מָׁ דְ  ךְוֹ תז מִ אָׁ וְ  פ   ה, א 
                   רוּבָׁ ת עָׁ נוֹ ל שְ ה ש  לָּׁ ת דַּ רוּוּב ךְוֹ תמִ 
י י וִ תָׁ  ל יְדִידַּ          א                  נִפְלָׁ פִי הַּ בְי   ם ש 

и лишь, как прежде, девочки Дега 

голубенькие оправляют перья. 

 

Ну что ж, ну что ж, да не разбудит страх 

вас, беззащитных, среди этой ночи. 

К предательству таинственная страсть, 

друзья мои, туманит ваши очи. 

 

О одиночество, как твой характер крут! 

Посверкивая циркулем железным, 

как холодно ты замыкаешь круг, 

не внемля увереньям бесполезным. 

 

Так призови меня и награди! 

Твой баловень, обласканный тобою, 

утешусь, прислонясь к твоей груди, 

умоюсь твоей стужей голубою. 

 

Дай стать на цыпочки в твоем лесу, 

на том конце замедленного жеста 

найти листву, и поднести к лицу, 

и ощутить сиротство, как блаженство. 

 

Даруй мне тишь твоих библиотек, 

твоих концертов строгие мотивы, 

и - мудрая - я позабуду тех, 

кто умерли или доселе живы. 

 

И я познаю мудрость и печаль, 

свой тайный смысл доверят мне предметы. 

Природа, прислонясь к моим плечам, 

объявит свои детские секреты. 

 

И вот тогда - из слез, из темноты, 

из бедного невежества былого 

друзей моих прекрасные черты 



 . ירוּוִ ח  ב יַּ וּשי וְ נַּ פָׁ לְ  יעוּפִ יוֹ 
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 ילּ  ש   אי מ   שד  חֹ ב   י,ז  א  
 
 ,י לִּ ש   אי מַּ  שד  ח  בְ  י,זַּ א  
 ,ץ ר  מ  ת וְ וּיללִ קְ  שחוּ י בִ  היָׁ הָׁ 
 י תִ אוֹ יר וִ א  ג הָׁ ז  מ  וּ
 ץ. ר  א  לְ  לעַּ ף מ  עוּ לָׁ  ךְשַּ מָׁ 
 
 , יתנִ זָׁ בְ זְ ה בַּ י כ  יתִ יִ הָׁ 
 , י תִ רְ שָׁ  רש  א  לְ ה יָׁ פִ צִ בְ 
                   יתנִ נוּ סְ הַּ ל ש   תוּזי זִ פְ ם עִ וְ 
 . י תִ לְ בַּ טָׁ  ראוֹ בְ  י תַּ צוֹ נוֹ ת א  
 
 י ינִ ל, ע  א  ה לָׁ דָׁ וֹ ל, תבָׁ א  
 ;תי לִ יאָׁ ר ר  ת  יוֹ  ,הדָׁ חַּ  רת  יוֹ 
 י תִ אָׁ רָׁ מְ הַּ  ,י תִ ימָׁ שִ נְ 
 ,י ה לִ לָׁ עוֹ   רת  יוֹ ה ב  רְ ת הַּ ע  כָׁ 
 
 , ךְבוּסָׁ  םיוֹ י חַּ  יךְה א  שָׁ חָׁ וְ 
 ת עַּ דַּ י יוֹ נִ ו א  י תָׁ דוֹ ת סוֹ א  
 ךְ חוּגִ בְ  תל  כ  תַּ סְ מִ וּ
 ת. עַּ ב דַּ רַּ  ן ק  י זָׁ דִ הוּל יְ ש  
 
 ,יםבִ רְ עוֹ ת הָׁ ה א  אָׁ ני רוֹ א  
 , רת  י   שעַּ רַּ ם בְ י טִ טְ קוֹ תְ מִ 
 , יםשִ נָׁ הַּ ל ש   םוּמע  שִ ת א  
 ,ר ד  ח  ט בְ חוּל לְ עַּ מ   תפוֹ פוּכְ 
 
 , ץרָׁ מְ נִ  רכָׁ א מֻּ ד ל  ל  י  וְ 

появятся и растворятся снова. 

 

 

 

 

 

В тот месяц май, в тот месяц мой 

 

В тот месяц май, в тот месяц мой 

во мне была такая легкость, 

и, расстилаясь над землей, 

влекла меня погоды летность. 

 

Я так щедра была, щедра 

в счастливом предвкушенье пенья, 

и с легкомыслием щегла 

я окунала в воздух перья. 

 

Но, слава богу, стал мой взор 

и проницательней, и строже, 

н каждый вздох и каждый взлет 

обходится мне все дороже. 

 

И я причастна к тайнам дня. 

Открыты мне его явленья. 

Вокруг оглядываюсь я 

с усмешкой старого еврея. 

 

Я вижу, как грачи галдят, 

над черным снегом нависая, 

как скучно женщины глядят, 

склонившиеся над вязаньем. 

 

И где-то, в дудочку дудя, 

https://www.youtube.com/watch?v=2GNEhBn6fww


 , עַּ ג  תַּ שְ מִ  שפ  ח  ב הַּ רוֹ מ  
 ץ רָׁ  ףר  י ה  לִ בְ ת גוֹ רוּע  בְ 
 . עַּ ק  ע  ַּ קן מְ רָׁ דְ ת סִ א  וְ 
 
 

 ה  מ  ב  ה   לת ע  לוֹ ע  ל           
 
   ,גל  ש  לְ   לקַּ ש   מוֹ : כְ תר  מ  אוֹ י וְ תִ י לִ עָׁ 
                  - ,םרוֹ מָׁ הַּ ף מ  עוּלָׁ  ,תוֹ צרַּ לְ ף ר  ח  י ד  כְ 
 . קל  ח  ה הַּ ז  י ל לִ קַּ   ךְכָׁ  ,םכ  תְ ת א  וֹ צרַּ י לְ ד  כְ 
  ( .םד ת  עַּ  י לִּ ים ש  לִּ מִ לְ  נוּי מִ א  ל תַּ אַּ )
 
          -ע טַּ ק  הַּ  ה נָׁ וֹ אשרִ א לְ ל  וְ  שדָׁ חָׁ  אל   י לִ 
 .םכ  י ינ  ע  ל ב ש  ל  ת מַּ וּשתְ מִ את ז  כָׁ  היָׁ וִ כְ 
 ה,טָׁ מַּ  םכ  י ל  גְ רַּ ג לְ ל  ש   מוֹ ל כְ פ  יִ י לִ קוֹ 
 .םר  עָׁ הִ י לְ לִ בְ ם יִ מַּ בְ  ץבוֹ כְ ת מוּיָׁ 
 
   תש  ח  כַּ תְ י מִ נִ נְ הִ ! הפָׁ י  ! ע  חַּ וֹ ין כא  
 אן. כָׁ א לְ בוֹ ים לָׁ לִ וֹ ית חל ב  ש   ן י דִ סָׁ מִ כְ 
 !טש  וּ  בַּ  המָׁ י א  וְ  חצַּ מ  ר בַּ פוֹ ה כְ יז  א   ךְאַּ 
 ן! מַּ זְ הַּ ת א   חַּ ת  מְ לִ  אבוֹ יָׁ  ישהוּמִ  לוּ
 
 ... ךְר  א  לְ , וֹ לּש    דחוֹ ל עַּ , ףוֹ סהַּ   ףסַּ  ךְר  א  לְ 
 . הפ  י יָׁ דִ קְ רִ   י לִ פְ תַּ ש   ד עַּ  ?יתנִ דָׁ קְ רַּ  תְ אַּ 
 . ךְר  צ  הַּ י פִ לְ ר  ר  עוֹ תְ א   ךְת, אַּ מוּאָׁ  י נִ א  
 .הי  הְ יִ  םגַּ   םעַּ פַּ הַּ . ידמִ תָׁ ה  יָׁ ה הָׁ ז   ךְכָׁ 
 
 ,םיִ ינַּ ת ע  נוּ רָׁ קְ סַּ בְ  י יַּ חַּ  וּצמֻּ ם ת   דעַּ 
                        .יאמִ חְ יַּ  א לּ  ש  ל הָׁ קָׁ  י נ  זְ אָׁ  תבַּ שָׁ קְ הַּ בְ 
 , םיִ דַּ ב יָׁ לוּ שָׁ י לַּ עָׁ ב וּהאָׁ  םלָׁ אוּבָׁ  ךְאַּ 
 .י מִ צְ עַּ  תלַּ צָׁ הַּ בְ  תוֹ אוֹ  יךְבִ א אָׁ ל  וְ 
 
 ,םמ  ד  ד ם עַּ וּ אנְ הַּ ק מ  חַּ שְ נִ  י נִ רוֹ גְ  רבָׁ כְ וּ
 . הלָּׁ קַּ ים עִ לָׁ קְ הַּ  ךְ ש  ח  י מ  תִ יצָׁ פִ קְ  ךְאַּ 
    םל  צ   אוֹ ד חָׁ ף א  צוּרְ פַּ ין מִ לְ  תוֹ גזְ מַּ תְ מִ וּ
 . ה לָּׁ הִ קְ ל הַּ כָׁ  לת ש  פוֹ יָׁ  םי נִ פָׁ ת נוֹ כוּתְ 

не соблюдая клумб и грядок, 

чужое бегает дитя 

и нарушает их порядок. 

 

              Взойти на сцену 

 

Пришла и говорю: как нынешнему снегу 

легко лететь с небес в угоду февралю, 

так мне в угоду вам легко взойти на сцену. 

Не верьте мне, когда я это говорю. 

 

О, мне не привыкать, мне не впервой, не внове 

взять в кожу, как ожог, вниманье ваших глаз. 

Мой голос, словно снег, вам упадает в ноги, 

и он умрет, как снег, и обратится в грязь. 

 

Неможется! Нет сил! Я отвергаю участь 

явиться на помост с больничной простыни. 

Какой мороз во лбу! Какой в лопатках ужас! 

О, кто-нибудь, приди и время растяни! 

 

По грани роковой, по острию каната- 

плясунья, так пляши, пока не сорвалась. 

Я знаю, что умру, но я очнусь, раз надо. 

Так было всякий раз. Так будет в этот раз. 

 

Исчерпана до дна пытливыми глазами, 

на сведенье ушей я трачу жизнь свою. 

Но тот, кто мной любим, всегда спокоен в зале – 

Себя не сохраню, его не посрамлю. 

 

Измучена гортань кровотеченьем речи, 

но весел мой прыжок из темноты кулис. 

В одно лицо людей, все явственней и резче, 

сливаются черты прекрасных ваших лиц. 



 
 ת. כ  פ  י הוֹ תִ דָׁ קה לְ וָׁ חְ ת מ  וּיטִ אִ וְ 
 ט.עַּ מְ כִ ם וֹ יהַּ י רַּ וּסיִ ל ל עַּ בָׁ א ח  י ל  לִ 
 ת? חַּ ע נַּ גַּ ר  לְ  םכ  לָׁ  םה   וּיקפִ סְ ם יַּ אִ ה  
 ט... ע קָׁ גַּ ר  ע,  גַּ ר  ק לְ רַּ  , לוּםלָׁ עוֹ א לְ ל  
 
 
 ה מ  ל  ע  
 
 ת.נוּמָׁ ל אָׁ ים עַּ רִ בְ דַּ מְ  נוּחְ נַָּׁ א  
             .בה טוֹ ה ז  י  הְ יִ  הבָׁ ה  ל אַּ ם עַּ גַּ  ךְאַּ 
 - ט וּשפָׁ ם מ  עְ שַּ מְ ה  ת ז  ר  ח  אַּ 
 . בק  ע  לַּ  אן כָׁ ים שִ נָׁ א  הָׁ  רחַּ אַּ 
 
 ר:ה  ט מַּ ב  ז הַּ וּכרִ בְ ב, וּים ל  שִ 
   תרוֹ עָׁ יְ וּ יםירִ , שִ יםאִ שָׁ דְ , יםדִ בַּ 
 רת  יוֹ  יםפִ יָׁ א ל  ים וְ יִ חִ צְ נִ א ל  
                                                .תירוֹ עִ צְ וְ  תוֹ יחַּ ים נִ פָׁ הַּ מ  
 
 . תרוּשָׁ פְ ין א  יד א  תִ עָׁ ת הָׁ ת א  אוֹ רְ לִ 
 ?היחָׁ דִ , בְ ק חָׁ שְ מִ  המַּ אן, י כָׁ ינִ צִ ה רְ מַּ 
  , תנוּמָׁ אָׁ ם גַּ ם ה  לָׁ  לח  אַּ ז נְ אָׁ 
 !החָׁ לָׁ צְ הַּ בַּ  .בב ל  , טוּהבָׁ ה  אַּ ם גַּ 
 
 
 ם ע  ר    ,םש  ג    י נ  פ  ל ע  
 
 , םעַּ רַּ  ,םש  ג   י נַּ פָׁ ל עַּ 
 . הינָׁ רִ קְ ן  ר  ת  ל הַּ עַּ 
   םעַּ פַּ  מוֹ כְ  , תָׁ רָׁ קָׁ  י לִ 
 ה. ינָׁ פִ סְ לִ  הרָׁ עָׁ סְ 
 
 ... לב  ס   ג אוֹ חַּ  –ה ר  קְ ה יִ מַּ 
 - בוּשא חָׁ ת ל  ע  י כָׁ לִ 
 ל, ב  א  ל הָׁ ק עַּ ס  רַּ תְ א  
 . ףעוּאָׁ ר ש  א  לְ  אוֹ 

 

Я обращу в поклон нерасторопность жеста. 

Нисколько мне не жаль ни слов, ни мук моих. 

Достанет ли их вам для малого блаженства? 

Не навсегда прошу – пускай на миг, на миг… 

 

 

               Девушка 

 

Мы рассуждаем про искусство. 

Но речь пойдет и о любви. 

Иначе было б очень скучно 

следить за этими людьми. 

 

Взгляни внимательней, пристрастней: 

холсты, луга, стихи, леса — 

все ж не бессмертней, не прекрасней 

живого юного лица. 

 

Не знаем мы, что будет дальше, 

что здесь всерьез, а что игра. 

Но пожелаем им удачи, 

любви, искусства и добра. 

 

 

Дождь в лицо и ключицы 

 

Дождь в лицо и ключицы,  

и над мачтами гром.  

Ты со мной приключился,  

словно шторм с кораблем.  

 

То ли будет, другое...  

Я и знать не хочу –  

разобьюсь ли о горе,  

или в счастье влечу.  



 
 , י תִ שְ חָׁ  החָׁ מְ שִ ד וְ חַּ פַּ 
                         ף...עוֹ מָׁ בְ ה ינָׁ פִ סְ  מוֹ כְ 
 ,י תִ שְ גַּ פָׁ שְ   לבָׁ א חָׁ ל  
                                       ב.ה  אֱ ה ל  נָׁ כָׁ מוּ
 
 

ש                 ח   ל 
 
  תיוֹ חְ לִ  יךְשִ מְ אַּ  - י לַּ עָׁ  כוּבְ ל תִ אַּ וְ 
 , ךְרּל פ  מַּ ע  י, נִ ע  ה בְ בָׁ ה, טוֹ חָׁ מ  שְ 
 , חרַּ ק  ה בְ אָׁ פוּקְ   םאוֹ תְ פִ ם רוֹ ת דָׁ דַּ לְ יַּ 

 ךְר  ד   י לִ בְ  ן פוֹ צָׁ ת מִ פ  ח  ת שַּ לַּ חוֹ 
 .תיוֹ חְ לִ  ךְי שִ מְ אַּ  -ם רוֹ דָׁ  תלוֹ ח  מַּ  םעִ 
 
  תיוֹ חְ לִ  יךְשִ מְ אַּ  - י לַּ עָׁ  כוּבְ ל תִ אַּ וְ 
            ,תעַּ לַּ צוֹ  תבוֹ דָׁ ת נְ ש  ק  בַּ מְ כִ 
 ת, עַּ דַּ ר הַּ ס  חָׁ ר וֹ כן שִ יָׁ תְ שַּ  מוֹ כְ  אוֹ 
 ת עַּ שַּ וֹ ת פנוּלָׁ שְ רַּ בְ ן מָׁ אָׁ  מוֹ כְ  אוֹ 
                  .תיוֹ חְ לִ  יךְשִ מְ אַּ ל בָׁ א   ן,נוֹ קוֹ ל יִ עַּ 
 
  תיוֹ חְ לִ  יךְשִ מְ אַּ  - י לַּ עָׁ  כוּבְ ל תִ אַּ וְ 
 ת, ד  מ  ב לוֹ ת  כְ א וּרוֹ קְ ה ש  דָׁ לְ יַּ ד עוֹ כְ 
 ת ד  מ  עוֹ , י לִּ ש   מוֹ י כְ נִ וֹ פ-ראָׁ שְ ם עִ 
 ת ד  ע  רוֹ י נַּ פָׁ לְּ ש   הכָׁ ש  ח  בְ 
 .תיוֹ חְ לִ   יךְשִ מְ אַּ  - י ירַּ ת שִ ת א  עַּ דַּ לָׁ 
 
  תיוֹ חְ לִ  יךְשִ מְ אַּ  - י לַּ עָׁ  כוּבְ ל תִ אַּ וְ 
 , ענַּ צ  בְ ת יוֹ חָׁ א  ה מ  מָׁ חוּרַּ כְ 
 ,וֹ נ מ  מִ ד ח  פַּ לְ י לִ בְ  ברָׁ קְ ם בִ גַּ וְ 
 *(   ה,ינָׁ רִ מַּ  –י תִ שָׁ דוֹ ל קְ ש   בכָׁ וֹ כ תחַּ תַּ 
     .תיוֹ חְ לִ  יךְ שִ מְ אַּ  לבָׁ , א  הוּש  יכְ א  ד עוֹ 
 

 הבָׁ י  טַּ ב  הוא למשוררת רוסית גדולה מרינה צְ   *( הרמז
 
 

 

Мне и страшно, и весело,  

как тому кораблю...  

Не жалею, что встретила.  

Не боюсь, что люблю. 

 

 

              Заклинание 

 

Не плачьте обо мне — я проживу 

счастливой нищей, доброй каторжанкой, 

озябшею на севере южанкой, 

чахоточной да злой петербуржанкой 

на малярийном юге проживу. 

 

Не плачьте обо мне — я проживу 

той хромоножкой, вышедшей на паперть, 

тем пьяницей, проникнувшим на скатерть, 

и этим, что малюет божью матерь, 

убогим богомазом проживу. 

 

Не плачьте обо мне — я проживу 

той грамоте наученной девчонкой, 

которая в грядущести нечеткой 

мои стихи, моей рыжея челкой, 

как дура будет знать. Я проживу. 

 

Не плачьте обо мне — я проживу 

сестры помилосердней милосердной, 

в военной бесшабашности предсмертной, 

да под звездой Марининой пресветлой 

уж как-нибудь, а все ж я проживу. 

 

 

 

 



 ע ת  פ  ל   ילב  ק  מ  ב  וּ –ים ד  ר  פ  נ   נוּח  נ  א  
 
 ע תַּ פ  לְ  ילבִ קְ מַּ בַּ וּ –ים דִ רַּ פְ נִ  נוּחְ נָׁ א  
 ה, טָׁ נ  לָׁ פְ הַּ   לט עַּ לּ  תַּ שְ י מִ טִ מָׁ רָׁ דְ י וּנשִ 
 , לדוֹ גָׁ  ךְי כָׁ ד  ד כְ עַּ  הּבָׁ ה ידָׁ גִ בְ לִ  קש  ח  וְ 
 ,לכוֹ ז יָׁ וּ בלָׁ  יו תָׁ דוֹ גְ י ת  שְ בִ ר הָׁ נָׁ הַּ ש  
 ,לב  סְ ה לִ צ  א רוֹ ל   םיִ מַּ שָׁ הַּ  תן א  נָׁ עָׁ 
 , לאמ  ד שְ יָׁ ף נוּפְ ה נִ ש  עוֹ ם אוֹ תְ פִ  ן י מִ ד יָׁ י לְ 
 ! לכ  ה הַּ ז  וְ  -ת: ירוּיהִ בִ  הּלָׁ  תר  מ  אוֹ 
 אי,מַּ ל ש   אוֹ וֹ בת א   רבָׁ כְ  רש  בַּ מְ א ל  יל רִ פְ אַּ 
 ,חצַּ נ  ה לָׁ א  רְ א נִ ב ל  וּש אי מַּ  שד  ת ח  א  
 אידַּ וַּ בְ , וּ ן נוֹ מְ ַּ ת את א  ב  ז  ר עוֹ מָׁ תָׁ 
 !חצַּ ד ר  ת עַּ וּיבהִ צְ בִ  לוֹ ם ח  וֹ ל לוֹ כתְ הַּ 
 ,ן יִ עַּ   י מ   ירתִ סְ הִ  ו י חָׁ מָׁ צְ מִ ץ יִ קַּ הַּ 
 , דוּרְ פְ נִ  בחַּ ר  הָׁ וְ  ךְר  א  י הָׁ וּ  קַּ 
 ןיִ עַּ ים לָׁ יִ לוּגְ  –ם יָׁ קַּ  ינוֹ א  ן בָׁ לָׁ 
 . מוּתְ יַּ תְ הִ ש   וֹ לּש  ים טִ וּשפְ  יםעִ בָׁ צְ ה עַּ בְ שִ 
 ת, ס  ר  הֱ נ   ץר  א  , הָׁ סרַּ הֱ ע נ  בַּ ט  הַּ 
 ,החָׁ נָׁ א  בְ  ףלַּ חְ הֻּ ת אוֹ ג  בְ ל פ  ש  הַּ 
 ת ז  פ  חְ נ   הדָׁ ר  פְ   תמַּ ְ שאַּ בְ  – וּמדַּ נָׁ ים ילִ לִ צְ 
 .ךָי לְ ינִ ב  
 
 
 ר ת  י   ן מ  ז  י ל  ז ע  ב  ז  ב  ל ת  א  
 
 ר ת  י   ן מַּ זְ   י לַּ ז עָׁ ב  זְ בַּ ל תְ אַּ 
 ,ם עַּ ף פַּ אַּ י תִ ל אוֹ אַּ שְ ל תִ אַּ וְ 
 ר ד  נ  ן וְ מוּא   י ינ  ע  בְ י כִ 
 .םעַּ ין טַּ א   י דִ יָׁ בְ  תעַּ גַּ לָׁ 
 
 חתַּ מ  בְ  בי בִ אָׁ ת יוֹ לִ לוּשְ בִ 
 ה ז  י הוֹ תַּ בוֹ קְ ל עִ ל ש  ל צ  עַּ 
 חטַּ ב  י לְ ר  ר, ה  ה  מַּ ל תְ אַּ 
 ה. ז  מִ  אצ  א י  ל   בוּשר בָׁ דָׁ 
 
 -  ר,עַּ , נַּ ךָמְ ת  בְ ב ש  ה חוֹ תָׁ אַּ 

Мы расстаемся — и одновременно 

 

Мы расстаемся — и одновременно 

овладевает миром перемена, 

и страсть к измене так в нем велика, 

что берегами брезгает река, 

охладевают к небу облака, 

кивает правой левая рука 

и ей надменно говорит: — Пока! 

Апрель уже не предвещает мая, 

да, мая не видать вам никогда, 

и распадается Иван-да-Марья. 

О, желтого и синего вражда! 

Свои растенья вытравляет лето, 

долготы отстранились от широт, 

и белого не существует цвета — 

остались семь его цветных сирот. 

Природа подвергается разрухе, 

отливы превращаются в прибой, 

и молкнут звуки — по вине разлуки 

меня с тобой. 

 

 

Не уделяй мне много времени 

 

Не уделяй мне много времени, 

Вопросов мне не задавай. 

Глазами добрыми и верными 

Руки моей не задевай. 

Не проходи весной по лужицам, 

По следу следа моего. 

Я знаю — снова не получится 

Из этой встречи ничего. 

Ты думаешь, что я из гордости 



 ? ידדִ ל יָׁ כָׁ ל לְ עַּ מ  י נִ א  
 ר עַּ צַּ מִ  -ה וָׁ א  גַּ מִ  אל   ךְאַּ 
 . ידמִ תָׁ   ךְל כָׁ ף כָׁ קוּ זָׁ  י אשִ ר  
 
 
 ... ילל  צ  ף א   הב  ה  ל א  ע  
 
 , תר  מ  א אוֹ ל  ם לוּכְ י נִ א  ! יללִ צְ ף אַּ  הבָׁ ה  ל אַּ עַּ 
                   .ילעִ פָׁ  אא ל  הוּ, יםירִ מִ זְ  ן רוֹ גָׁ בַּ  ין א   ן מַּ זְ מִ 
               ,תר  ע  וֹ ב יקר   יעַּ קִ ל רָׁ ש  ע צַּ מְ א  בְ  שא   םשָׁ 
 !יללִ צְ ף אַּ  הבָׁ ה  אַּ  לעַּ , הז  כָׁ יל לּ  בַּ  םגַּ  ךְאַּ 
 
                 םעַּ פַּ י תִ לְ חַּ תְ הִ   רצ  ע  לַּ  חַּ ר  יָׁ ת הַּ א  
 ת.בוֹ ש  ח  מַּ  שג  רַּ י לְ ד  כְ  ,י אשִ ל ר  עַּ מ  
                       ם,עַּ ר טַּ ס  חָׁ  חַּ ר  יָׁ הַּ  םס  ק  לְ  ת,ע  כָׁ 
            *(   ת.נוֹ בָׁ ת לְ וֹ ניוּדִ  מוֹ כְ  טבָׁ רְ אַּ  שר  פַּ תְ מִ וּ
 
 - חַּ ת  וֹ יר פשִ בְ  רמָׁ זָׁ -ן טָׁ יְ פַּ -חאָׁ  בהַּ אַּ ל עַּ 
 .ךְוּי חִ י צִ ח  בַּ וּ תצָׁ קְ   תל  ז  וֹ י פנִ א  
  חַּ ר  יָׁ י הַּ בִ ע  מ   י נוּן בָׁ יִ עַּ לְ  הל  גְ נִ 
 .ךְרוּעָׁ יו לָׁ א  ל לוּסְ מַּ הַּ וְ , לא  לָׁ  ן מוֹ רְ אַּ 
 
  ,לגוֹ וֹ גְ  ,םשָׁ  דד  וֹ ב , הז  רָׁ  ,ן כ  סְ מִ א הוּה מָׁ ד כַּ עַּ 
 .ילהִ בְ מַּ ל ב  ת    לש  ח רַּ ק  בְ ר חוֹ ד הַּ יַּ לְ 
 ,לפ  א  בְ ט ל  וֹ בה כ   חַּ ר  ה יָׁ יָׁ א הָׁ ל  ד עוֹ 
 !יללִ צְ ף אַּ  הבָׁ ה  ל אַּ עַּ ר. ב  ע  יַּ  אהוּיו שָׁ כְ עַּ 
 
 , טל  מ  כְ ה ש  קָׁ  י בלִ  ,בה רַּ כ  ן מַּ זְ י יתִ יִ חַּ 
 ,י תִ יָׁ וָׁ ה   לע  ם עִ ב רָׁ קְ ד בִ רַּ שָׁ  אהוּ ךְאַּ 
 .דס  ח  וְ  חוֹ וֹ כ הוּיש  מִ  וֹ ם לרַּ תָׁ ב וּשוְ 
 י? תִ אִ ה  תָׁ אַּ ה ז   – חַּ ר  יָׁ ת לַּ חַּ תַּ מִ 
 
 במוסקבה עם פסל של הסופר גוגול בכניה אליורחוב  –ארבט  *(
 
 
 ...  ילּ  ן ש  ש  י  ר ב  וֹ יב ג   ן,כ  ב  וּ

Хожу, с тобою не дружу? 

Я не из гордости — из горести 

Так прямо голову держу. 

 

 

           Ни слова о любви… 

 

Ни слова о любви! Но я о ней ни слова, 

не водятся давно в гортани соловьи. 

Там пламя посреди пустого небосклона, 

но даже в ночь луны ни слова о любви! 

Луну над головой держать я притерпелась 

для пущего труда, для возбужденья дум. 

Но в нынешней луне — бессмысленная прелесть, 

и стелется Арбат пустыней белых дюн. 

Лепечет о любви сестра-поэт-певунья - 

вполглаза покошусь и усмехнусь вполрта. 

Как зримо возведен из толщи полнолунья 

чертог для Божества, а дверь не заперта. 

Как бедный Гоголь худ там, во главе бульвара, 

и одинок вблизи вселенской полыньи. 

Столь длительной луны над миром не бывало, 

сейчас она пройдет. Ни слова о любви! 

Так долго я жила, что сердце притупилось 

но выжило в бою с невзгодой бытия, 

и вновь свежим-свежа в нём чья-то власть и милость. 

Те двое под луной — неужто ты и я? 

 

 

 

 

О, мой застенчивый герой… 



 
 , י לִּ ן ש  שָׁ יְ ר בַּ וֹ יבגִ  ן,כ  בְ וּ
 . עגַּ י פ  לִ ה בְ שָׁ וּבמִ  תָׁ לְ צַּ נִ 
 י ידִ קִ פְ תַּ ל  כָׁ ת י א  תִ קְ חַּ שִ 
 !ע גַּ ר  לְ  קרַָּׁ  לוּ ךָתְ חָׁ י מִ י תְ לִ בְ 
 
 ה רָׁ רוּא  הָׁ  ךָתְ רָׁ זְ ע  י לִ בְ 
 . ן יִ דַּ ע   יךְשִ מְ הַּ י לְ יתִ סִ נִ 
 ה רָׁ אוּתְ  י לִ בְ ים, עִ לָׁ קְ ין הַּ ב  
 . ן יִ עַּ לְ  שגָׁ רְ א מֻּ , ל  תָׁ דְ מַּ עָׁ 
 
 ת וֹ י זַָּׁ ה  בְ  ,השָׁ בוּבְ  ךְאַּ 
 - ח ב  זְ מִ לְ  מוֹ ם כְ וּיאת סִ רַּ קְ לִ 
 ת רוֹ ל צָׁ את כָׁ רַּ קְ לִ י תִ כְ לַּ הָׁ 
 .חַּ ד  בַּ תְ מִ ל הַּ הָׁ קָׁ ל הַּ מוּ
 
 ! םלָׁ וּאהָׁ ל כָׁ  קח ַּ צָׁ  יךְא   ,הוֹ 
   ,הַּּ מ  כָׁ  ,י לִ  תָׁ חְ לַּ א סָׁ ל  וְ 
 ם, לָּׁ י כֻּ נ  פְ בִ  י דִ ס  פְ ה  ת א  
 . עַּ ג  וֹ פא לּ  הַּ י כִ וּיחִ ת א  
 
 ה יקָׁ קִ שְ ב רוֹ בְ  ךְלַּ הָׁ  ךָנְ אצ  
 .םיִ מַּ  מוֹ כְ  י רִ ע  צַּ  תת א  וֹ תשְ לִ 
 ה יקָׁ תִ שְ בִ  תד  מ  י עוֹ נִ א  
 .םיִ פָׁ ת  כְ  תטַּ מוּשְ  דבַּ לְ ד, בַּ לְ 
 
 תע  כָׁ  הא  רוֹ  וֹ ני א   ישאִ וְ 

                 .בר  ע  הָׁ  רוֹ יבגִ  ,ן שָׁ יְ בַּ  ,ךָתְ אוֹ 
 ! דח  פַּ ל תְ אַּ  ד, עַּ רְ א תִ ל נָׁ אַּ 
                .רף  ט  כְ  ךָתְ יר אוֹ גִ סְ א אַּ ל   י כִ 
 
   ,ידקִ פְ תַּ הַּ ל כָׁ  ,י לִ ש  א הוּוְ 
 .ה מָׁ רָׁ דְ ר בַּ בָׁ כְ  י תִ דְ סַּ פְ הִ  י נִ א  
 . ידמִ תָׁ  י לִּ ש  ב א  כְ הַּ  לכָׁ 
 ..ה.מָׁ כַּ  ,המָׁ כַּ וְ  !בא  וֹ כ יךְא   ךְאַּ 
 

 

О, мой застенчивый герой, 

ты ловко избежал позора. 

Как долго я играла роль, 

не опираясь на партнера! 

К проклятой помощи твоей 

я не прибегнула ни разу. 

Среди кулис, среди теней 

ты спасся, незаметный глазу. 

Но в этом сраме и бреду 

я шла пред публикой жестокой - 

все на беду, все на виду, 

все в этой роли одинокой. 

О, как ты гоготал, партер! 

Ты не прощал мне очевидность 

бесстыжую моих потерь, 

моей улыбки безобидность. 

И жадно шли твои стада 

напиться из моей печали. 

Одна, одна — среди стыда 

стою с упавшими плечами. 

Но опрометчивой толпе 

герой действительный не виден. 

Герой, как боязно тебе! 

Не бойся, я тебя не выдам. 

Вся наша роль — моя лишь роль. 

Я проиграла в ней жестоко. 

Вся наша боль — моя лишь боль. 

Но сколько боли. Сколько. Сколько. 

 



 
ק                    ה ד  ה   ש 

 
 .הָּׁ בוֹ גָׁ ר ת  ה יוֹ ב  רְ הַּ י נִ . א  הנָׁ טָׁ קְ ה  כ   תְ אַּ 
 .דא  מְ  בצוּי עָׁ נִ ל א  בָׁ א   ,היזָׁ לִ ע   תְ אַּ 
 הּ בָׁ ד ג  עַּ ה ל  ע  תַּ   ךְיִ תַּ עוֹ בָׁ צְ א  ת וֹ צל ק ְ עַּ 
 . תעוֹ בָׁ צְ א  הָׁ ת צוֹ ל קְ עַּ י לַּ וּא .י תַּ פוֹ תְ ל כִ ש  
 
 , רק  ב  ל כָׁ  נוּלָׁ  םי  תַּ סְ מִ יל וּחִ תְ מַּ  ךְכָׁ וְ 
 ... י לַּ א   ךְתָׁ אוֹ  בר  קָׁ מְ א הוּ ,לד  בְ ה  הַּ  ךְאַּ 
 ! רמ  ח  הַּ  תוֹ אוֹ מ    –  תְ אַּ , י לִּ ש    הרָׁ צָׁ קְ  יתלִ לָׁ צְ 
 .י דַּ מִ   קחוֹ ל רָׁ פַּ נָׁ  רש  א  , ךְלּ  צִ י נִ א  
 
 
 .. ה.ר  ש  ה ע  נ  מוֹ ת ש  ב  ת. ד  מ  וֹ . ע הא  ב  
 
 ה. ר  שְ ה ע  נ  מוֹ ת שְ בַּ ת. ד  מ  וֹ . עהאָׁ בָׁ 
 . שר  ח   –. רבָׁ כְ  הר  שְ ה ע  נ  מוֹ שְ  -? תְ ה אַּ מָׁ כַּ  תבַּ  -
 ה,                        א  רְ ת מַּ וּדחַּ  – יםקִ פָׁ רְ , מִ םיִ כַּ רְ בִ 
 .שג  ר  וְ  רעָׁ ש  ת וּ ארָׁ פְ ת, ירוּהִ יְ וּ
 
 ן,זוֹ ל רָׁ ש    ץמ  א  : הּא בָׁ לָׁ פְ ל נִ כ  הַּ 
 ,תר  ע  וֹ ב ן יִ עַּ בָׁ  י ירִ בִ ר אַּ הַּ ז  וְ 
 ן עוֹ גָׁ שִ הַּ   תילוֹ ל  ה ... ה  כ   הּחָׁ צְ מִ 
 ת. ר  ב  חְ מַּ הַּ ם עִ ה רָׁ נוֹ מְ ר הַּ אוֹ לְ 
 
 : רה  מַּ  – ה.ר  שְ ה ע  נ  מוֹ שְ  -ה: רָׁ מְ יא אָׁ הִ  ךְכָׁ 
 עַּ ד  יוֹ א ה ל  ז  ד חָׁ ף א  אַּ  תיִ בַּ בַּ  -
 -ר! ר  וֹ שמְ י נִ נְ הִ ין: בִ מ  א ל  וְ 
 .יהָׁ נ  פָׁ  לם עַּ יִ דַּ א יָׁ ל  לְ  הכָׁ וֹ ב
 
  :היטָׁ בִ יא מַּ הִ  יךְא   תב  ה  י אוֹ נִ א  
 .תב  א  וֹ כה, הָׁ מ  כְ ה, יבָׁ דִ נְ  ת,ס  ע  וֹ כ
 ה תָׁ עַּ  –  ךְוּיחִ ת בְ ר  כ  זְ י נִ נִ א  
 ?תב  ח  סוֹ ן  מַּ זְ מִ ר בָׁ כְ  אוֹ ה רָׁ י קָׁ לִ  םגַּ 
 

 

          Посвящение 

 

Ты — маленькая ростом. Я — высок. 

Ты — весела, но я зато — печален. 

На цыпочки ты встанешь — и висок 

с моими поравняется плечами. 

Вот так мы и встречаем каждый день, 

и разница сближает нас глубоко… 

О ты, моя коротенькая тень! 

Я тень твоя, но павшая далеко. 

 

 

Пришла. Стоит. Ей восемнадцать лет… 

 

Пришла. Стоит. Ей восемнадцать лет. 

— Вам сколько лет? — Ответила: — Осьмнадцать.- 

Многоугольник скул, локтей, колен. 

Надменность, угловатость и косматость. 

Все чудно в ней: и доблесть худобы, 

и рыцарский какой-то блеск во взгляде, 

и смуглый лоб… Я знаю эти лбы: 

ночь напролет при лампе и тетради. 

Так и сказала: — Мне осьмнадцать лет. 

Меня никто не понимает в доме. 

И пусть! И пусть! Я знаю, что поэт! - 

И плачет, не убрав лицо в ладони. 

Люблю, как смотрит гневно и темно, 

и как добра, и как жадна до боли. 

Я улыбаюсь. Знаю, что — давно, 

а думаю: давно ль и я, давно ли?.. 



 הּלָׁ מָׁ עָׁ לְ  תאצ  יוֹ יא הִ וְ  !םלוֹ שָׁ 
 ת ר  ה  מַּ יא מְ הִ  .העָׁ ז שָׁ ב  זְ בַּ י לְ לִ בְ 
 , הּמָׁ סְ קִ ל עַּ ת עַּ דַּ י לִ בְ , שי  בַּ תְ הִ לְ 
 ...  תר  ש  אֻּ מְ ה מָׁ כַּ ת עַּ דַּ י לִ , בְ בא  כְ לִ 
 
 

ר   ה פ   ד 
 
                    :י תִ ע אוֹ מַּ שְ תִ ף סוֹ בַּ לְ וּ
    .עַּ ר  פב לִ ין חוֹ ה א  בָׁ ה  אַּ בְ 
                                         ,י תִ עְ דַּ י מִ נִ ת א  אצ  יוֹ 
הּלְ  הל  עוֹ י נִ עוֹ גְ שִ  אוֹ  בַּ                       .ג 
                   ב.וּשא חָׁ ל  ? תָׁ בְ הַּ אָׁ  ךְי א  וְ 
                                                   תָׁ עְ דַּ יָׁ א   ל. לט  ק    תָׁ מְ גַּ לָׁ 
                                 ,בש  חְ י לַּ לִ ְ בוּ ל,ט  קְ ה לִ ז   יךְא  
 .                      תָׁ לְ טַּ ט קָׁ וּשפָׁ  בים ל  שִ י לָׁ לִ בְ 
 ... היָׁ עִ ל טְ ש  ת יוּרִ זָׁ כְ אַּ 
 , עַּ ו  וֹ גף וּג. הַּ א? ל  חַּ לֹסְ לִ 
 , היָׁ זָׁ ה  כְ  טט  וֹ שמְ  דעוֹ 
                .עַּ נ  עְ נַּ תְ מִ  וֹ לּיק כֻּ ר   ךְאַּ 
 ן הוֹ מָׁ תִ בְ  מוֹ כְ ע דַּ צ  הַּ 
                                ם,ִ י דַּ יָׁ  טוּמְ ש  נִ  ךְאַּ  .לע  וֹ פ
 ן, סוֹ כְ לַּ א  בְ  הקָׁ ה  לַּ כְ 
 .ן יִ דַּ ע   יםבִ זְ עוֹ  תלוֹ קוֹ , תיחוֹ ר  
 
 

 ם ש  ל ג  ע   הי  ש  ע  מ         
 קוֹ נְ ש  טוּבְ י.י                                         

                1 
    
 .ד רַּ פְ א נִ ם ל  ש  ג  י נִ מ  מִ  םוֹ יהַּ 
 !י נִ מ  מִ   ד, ר  הוֹ  -  ת.וּסגַּ י בְ תִ רְ בַּ דִ 
 ,י נִ בַּ זָׁ ע  א  ל ל  בָׁ ג, א  סוֹ נָׁ ת צָׁ קְ א הוּ
 . תבַּ ת ק  ינ  תִ  ,בקַּ עָׁ  י רַּ ח  אַּ  בוּש
 
 י.בִ גַּ ר עוֹ ק לְ בַּ דְ ף, נִ נָׁ כָׁ  מוֹ ם, כְ ש  ג  הַּ 

Прощается. Ей надобно — скорей, 

не расточив из времени ни часа, 

робеть, не зная прелести своей, 

печалиться, не узнавая счастья… 

 

 

           Прощание 

 

А напоследок я скажу: 

прощай, любить не обязуйся. 

С ума схожу. Иль восхожу 

к высокой степени безумства. 

Как ты любил? Ты пригубил 

погибели. Не в этом дело. 

Как ты любил? Ты погубил, 

но погубил так неумело. 

Жестокость промаха… О, нет 

тебе прощенья. Живо тело, 

и бродит, видит белый свет, 

но  мое тело опустело. 

Работу малую висок 

еще вершит. Но пали руки, 

и стайкою, наискосок, 

уходят запахи и звуки. 

 

                  Сказка о дожде 

                                                    Е.Евтушенко 

                             1 

 

Со мной с утра не расставался Дождь. 

— О, отвяжись! — я говорила грубо. 

Он отступал, но преданно и грустно 

вновь шел за мной, как маленькая дочь. 

Дождь, как крыло, прирос к моей спине. 

http://ruthenia.ru/60s/evtushenko/index.htm


 !עַּ ש  וֹ פ , שי  בַּ תְ מִ  , נוּ – וֹ י בתִ פְ זַּ נָׁ 
 !מעַּ וֹ ד  ךָלְ  אר  קוֹ   ן נָׁ גַּ הַּ  יךְה א  א  רְ 
 י?בִ   תָׁ אְ צַּ ה מָׁ מַּ וּים! חִ רָׁ פְ לִ  ךְל  
 
 .היָׁ יר הָׁ עִ בְ  הש  ם קָׁ חוֹ ם, יִ תַּ ינְ ב  
 .חַּ כ  וֹ של ד  חְ לַּ  י דִ יָׁ -לעַּ ם ש  ג  הַּ 
 ,חַּ מ  שָׁ  בְקוֹל י יבִ בִ סְ  םי דִ קְ וֹ ים רדִ לָׁ יְ הַּ 
 ה.יָׁ קָׁ שְ הַּ לְ  הנָׁ כוֹ מְ לִ יב בִ סְ  מוֹ כְ 
 
 יתמִ מוּ רְ עַּ  י תִ סְ נַּ כְ נִ   הפ  קָׁ ית ב  לִ 
 . י תִ י הִ שָׁ ה  יָׁ מוּסְ  ךְוּכהַּ  ךְתוֹ ם בְ שָׁ וְ 
  י ִ יתאִ רָׁ ץ חוּבְ  ,ן צָׁ בְ קַּ  מוֹ כְ  ,םש  ג  הַּ 
 .ית כִ כוּזְ לַּ  דעַּ בַּ מִ  י לַּ א   ךְשָׁ מְ נִ 
 
 י יַּ חָׁ לְ  וּשי גִ רְ הִ וְ  ,י תִ אְ צַּ יָׁ 
 ת, ש  ג  רְ נִ ת וְ צ  ר  מְ נִ  ת,חוּלַּ ת ירַּ טִ סְ 
 םש  ג  הַּ  ףטשָׁ ב רַּ  ץמ  א  ל בְ בָׁ א  
 . י תַּ פָׁ ת שְ א  ט קָׁ  רוּל גש   וֹ חוּיחנִ בְ 
 
 .ךְחָׁ גֻּ מְ לִ  ךְפַּ י הָׁ אִ רְ מַּ ש   י תִ בְ שַּ חָׁ 
   .תחַּ פַּ טְ מִ י לִ י תִ רְ שַּ קָׁ  רי אִ וָּׁ ל צַּ עַּ 
 דחַּ יַּ וְ  ;ף קוֹ  מוֹ כְ  ,י פַּ ת  ל כְ עַּ  םש  ג  הַּ 
 .ךְ כָׁ ה מִ כָׁ בוּמְ ה בִ תָׁ יְ הָׁ  ירעִ הָׁ 
 
 גַּ ד  גְ דִ  י,תִ שָׁ לְ וּחה מ  צ  רֻּ מְ  ךְאַּ 
 . עקַּ ר  ר בָׁ שָׁ וְ  י נַּ זְ אָׁ בְ  םש  ג  הַּ 
  ,ה יק מִ עֱ ת ה  ר  צ  בַּ  .שב  יָׁ ל כ  הַּ 
 . גג  וֹ שבְ י תִ בְ טַּ רְ י נִ נִ ק א  רִַּ וְ 
 

          ............. 
 
 
 ב ן ר  מ  י ז  נ  פ  ב ל  ת  כ  נ  ר ש  י ש  ה  
 

רכְ            שָׁ ה עָׁ מִשָׁ  ,יםנִ בָׁ  ח 
 ר, ת  י יוֹ לַּ אוּ                 

Его корила я: — Стыдись, негодник! 

К тебе в слезах взывает огородник! 

Иди к цветам! Что ты нашел во мне? 

Меж тем вокруг стоял суровый зной. 

Дождь был со мной, забыв про все на свете. 

Вокруг меня приплясывали дети, 

как около машины поливной. 

Я, с хитростью в душе, вошла в кафе. 

Я спряталась за стол, укрытый нишей. 

Дождь за окном пристроился, как нищий, 

и сквозь стекло желал пройти ко мне. 

Я вышла. И была моя щека 

наказана пощечиною влаги, 

но тут же Дождь, в печали и отваге, 

омыл мне губы запахом щенка. 

Я думаю, что вид мой стал смешон. 

Сырым платком я шею обвязала. 

Дождь на моем плече, как обезьяна, 

сидел. И город этим был смущен. 

Обрадованный слабостью моей, 

он детским пальцем щекотал мне ухо. 

Сгущалась засуха. Все было сухо. 

И только я промокла до костей. 

               ………… 

 

Стихотворение, написанное давным-давно 

 

        Пятнадцать мальчиков, 

          а может быть, и больше, 



רת מִ וֹ חי פָׁ לַּ אוּ       שָׁ ה עָׁ מִשָׁ  ,ח 
 י:לִ  רוּמְ אָׁ  דחָׁ פֻּ מְ ת צָׁ קְ  לקוֹ בְ      
 ן יאוֹ זִ מוּלְ  אוֹ   עַּ נוֹ לְ וֹ קלְ ד חַּ יַּ בְ  ךְל  א נ  "בוֹ  

 ". תיוֹ נוּמָׁ אַּ                                    
 ה: ז  כָׁ  הוּש  ם מַּ ה  י לָׁ יתִ נִ עָׁ         

 ן".מַּ י זְ ין לִ א  א, ל  "             
 

רח  כְ           שָׁ ה עָׁ  יםנִ בָׁ  מִשָׁ
 . חרַּ פ  י לִ   נוּתְ נָׁ               

ר כְ        שָׁ ה עָׁ מִשָׁ  י:לִ  רוּמְ אָׁ  יםנִ בָׁ  ח 
 ." דעַּ ק לָׁ ס  פָׁ תִ א ל   ךְיִ לַּ י א  תִ בָׁ ה  אַּ "   

   ה:ז  כָׁ  הוּש  ם מַּ ה  י לָׁ יתִ נִ עָׁ         
 ה". א  רְ ד נִ עוֹ  נוּחְ נָׁ "א            

 
רכְ           שָׁ ה עָׁ מִשָׁ  יםנִ בָׁ  ח 
 ,ת מ  ז  גְ מֻּ   תיוּשִ פְ חָׁ בְ           

 ,ידא  ה לְ חָׁ מְ שִ בְ ם גַּ ים מִ עָׁ פְ לִ וּ     
 , הישָׁ גִ פְ  תע  בְ  ם!"לוֹ ים "שָׁ רִ מְ יד אוֹ מִ תָׁ 
 , הישָׁ גִ פְ  תע  בְ  ,יםכִ רְ בַּ י מְ כִ       

 , םרָׁ רוּחְ שִ ת א                 
 ... ים תִ אוֹ נְ ל כ  א  ה וְ נָׁ ש                        

 
 . אוְ שָׁ לַּ  ךְל  ה הוֹ תָׁ אַּ  ,ן רוֹ ח  ד אַּ ל  י  ה, הָׁ     
 ,סכוֹ בְ  ךָ י ח  רְ פִ ת ים א  שִ אָׁ            
 וּ סכַּ תְ יִ ם שָׁ ים נִ סוֹ ח  הַּ  םיה  ל  עוֹ בְ גִ      

 ף.ס  כ  ל ש  ת עוֹ וּב                
 , קס  פָׁ תִ ד עוֹ י לַּ א   ךָ תְ בָׁ ה  אַּ ה: א  רְ ד תִ עוֹ  ךְאַּ   
 ר ב  דַּ תְ ד עוֹ , ךָ מ  צְ ת עַּ א   חַּ צ  נַּ תְ ר בָׁ כְ ש  כְ וּ

 , תירוּיהִ י בִ תִ אִ                                  
 ,י תִ אוֹ ר  בָׁ כְ  תָׁ חְ צַּ נִ  וּלּאִ כְ           

נִ וְ   ב ...חוֹ רְ ב, בִ חוֹ רְ בִ  ךְל  א  א 
 
 
 ים ח  ר  פ  
 
 . תר  א  וּמ המָׁ מָׁ ח  בְ  לוּדְ ים גָׁ חִ רָׁ פְ 

а может быть, и меньше, чем пятнадцать, 

          испуганными голосами мне говорили: 

      "Пойдем в кино или в музей 

                           изобразительных искусств". 

      Я отвечала им примерно вот что: 

                   "Мне некогда". 

 

         Пятнадцать мальчиков 

       дарили мне подснежники. 

Пятнадцать мальчиков мне говорили: 

      "Я никогда тебя не разлюблю". 

    Я отвечала им примерно вот что: 

                 "Посмотрим". 

 

         Пятнадцать мальчиков 

       преувеличенно свободно, 

            а подчас злорадно 

приветствуют меня при встрече, 

приветствуют во мне при встрече 

          свое освобождение, 

                нормальный сон и пищу... 

 

Напрасно ты идешь, последний мальчик. 

Поставлю я твои подснежники в стакан, 

     и коренастые их стебли обрастут 

         серебряными пузырьками. 

Но, видишь ли, и ты меня разлюбишь, 

и, победив себя, ты будешь говорить 

                                со мной надменно, 

       как будто победил меня, 

а я пойду по улице, по улице... 

 

                Цветы 

 

Цветы росли в оранжерее. 



 ת. רוֹ קְ תִ לְ   תחַּ תַּ מִ  רוּמְ שְ ם נִ ה  
 , תר  ת  וֹ כי ל  ע   יוּהָׁ  יםקְִ דַּ  ךְל כָׁ כָׁ 
 ת.בוֹ רוֹ ע  תַּ  י ע  ב  ים שְ שִ רָׁ ש  וְ 
 
 ן ש  ע ד  פַּ ש  לְ  כוּפְ שְ ם נִ ה  י ל  ע  
 ,ן גָׁ לְ שְ אַּ  מוֹ כְ  יםחִ לָׁ מְ  י ינ  ל מִ כָׁ וְ 
 ן,ש  וֹ דע  קַּ רְ קַּ ה לְ י  הְ יד יִ מִ תְָׁ י ש  ד  כְ 
 . ן מָׁ גָׁ רְ אַּ ל וְ ח  ן, כָׁ בָׁ לָׁ  רהַּ זְ יִ 
 
 . תר  א  וּמ המָׁ מָׁ ח  בְ  לוּדְ ים גָׁ חִ רָׁ פְ 
 -יר וִ , א  המָׁ דָׁ א  , רם אוֹ ה  לָׁ  נוּתְ נָׁ 
 ת ר  א  פְ תִ ל הַּ עַּ  יםלִ מְ וֹ ח יוּהָׁ י א כִ ל  
 .ירבִ סָׁ ן מַּ זְ לִ ר מ  שְ לִ  צוּרָׁ ש   אוֹ 
 
 ת, ר  כ  זְ מַּ כְ ל, מ  ס  כְ ים נִ תְ וֹ ם נתָׁ אוֹ 
 ,םלָׁ רָׁ וֹ גמ בצוּה עָׁ י כ  לִ ל בָׁ א  
 ד,ר  ו   מוֹ כְ  ,םלָׁ עוֹ לְ  וּיחרִ יָׁ א ל  ם ה  
 .םשָׁ -י א  ים נִ גַּ בְ  חַּ ר  וֹ ר פש  א  
 
 ,םיִ תַּ פָׁ שְ לִ  םעַּ ף פַּ אַּ  וּעגְ יָׁ א ם ל  ה  
              ה,רָׁ בוֹ דְ  וּלטְ לְ טַּ יְ א ל   םעַּ ף פַּ אַּ 
 םיִ מַּ ל ר ש  קוֹ ה מָׁ ה ז  מָׁ  וּדְעא י    לוְ 
 . הרָׁ חוֹה שְ מָׁ דָׁ ל א  עַּ ים נִ בָׁ ין א  ב  
 
 

 ת  א  ו   י נ  א              
 
 ילגִ רְ תַּ בְ  ךְלָׁ  י קִ ח  שַּ וְ ! י עִ סְ , הוֹ 
              .ינוּינ  ב   י קִ תְ נַּ .  היָׁ סִ נְ  לש  
                  לבוּגְ הַּ ה פ  י א  י. נִ א   הז   תְ אַּ 
 ?ינוּנ  ין שְ ל ב  כוֹ יל יָׁ דִ בְ הַּ לְ ש  
           ,הדָׁ ר  פְ  י מִ צְ עַּ בְ י תִ לְ בַּ חְ תִ 
 .ךְיִ ינַּ ע   בוּקְ י עָׁ רַּ ח  אַּ  ךְאַּ 
 ה, דָׁ לְ ז, יַּ אָׁ  י תִ חְ כַּ שָׁ  אל  וְ 
 . ךְיִ לַּ עָׁ  רכ  זְ י לִ לִ בְ ם גַּ . ךְתָׁ וֹ א
 י לִ  ינוּינ  ב   הדָׁ ר  פְ הַּ וְ 

Их охраняли потолки. 

Их корни сытые жирели 

и были лепестки тонки. 

 

Им подсыпали горький калий 

и множество других солей, 

чтоб глаз анютин желто-карий 

смотрел круглей и веселей. 

 

Цветы росли в оранжерее. 

Им дали света и земли 

не потому, что их жалели 

или надолго берегли. 

 

Их дарят празднично на память, 

но мне — мне страшно их судьбы, 

ведь никогда им так не пахнуть, 

как это делают сады. 

 

Им на губах не оставаться, 

им не раскачивать шмеля, 

им никогда не догадаться, 

что значит мокрая земля. 

 

 

            Я и ты 

 

О, уезжай! Играй, играй 

в отъезд. Он нас не разлучает. 

Ты — это я. И где же грань, 

что нас с тобою различает? 

Я сам разлуку затевал, 

но в ней я ничего не понял. 

Я никогда не забывал 

тебя. И о тебе не помнил. 

Мне кажется игрой смешной 



 :םעַּ טַּ  י לִ ק בְ חָׁ שְ ין מִ מִ ת כְ א  רְ נִ 
 ימִ צְ ן עַּ י ב  י לְ ינִ ב   קחָׁ רְ מ  
 .םעַּ ף פַּ אַּ  תיוֹ הְ ל לִ כוֹ יָׁ  ינוֹ א  
 ,יםחִ רָׁ פְ  חִי קְ ם תִ אִ ! תנ  ש  פְ טִ 
 , הל  א  כָׁ ים רִ קְ מִ  ...י נִ שַּ תְ  אוֹ 
 ם אִ , הַּ ךְת  עַּ דַּ ה מַּ  ,י זַּ אָׁ 
 ?י לִּ וּ  טַּ סְ רוּ לב ש  חוֹ רְ בִ  תְ את אַּ ז  
 י ינַּ ע  בְ את ז  י.  נִ ה א  ז  א, ל  
 , תש  מ  תַּ שְ מִ   תְ אַּ  היָׁ אִ רְ לִ 
 י רַּ ב  ח  ל ש  ת לוֹ קוֹ לְ וּ
 ...  תש  ר  פַּ מְ וּ היבָׁ שִ קְ מַּ  תְ אַּ 
 י תִ אוֹ יד חִ פְ מַּ ד חָׁ ר א  בָׁ דָׁ 
 : עתַּ ר   י לִ בְ י לַּ עָׁ ם י  אַּ מְ וּ
 ! י נִ א   הז    תְ אַּ . י נִ א   הז   תְ אַּ 
 ?                                  עתַּ פ  לְ  םל  עָׁ א  ם ה אִ מַּ וּ
 
 
 
 
 
 
 

мое с тобою расставанье. 

Ты — это я. Меж мной и мной 

не существует расстоянья. 

О глупенькая! Рви цветы, 

спи сладко иль вставай с постели. 

Ты думаешь, что это ты 

идешь проспектом Руставели? 

А это — я. Мои глаза 

ты опускаешь, поднимаешь, 

моих знакомых голоса 

ты слушаешь и понимаешь… 

И лишь одно страшит меня 

и угрожает непрестанно: 

ты — это я. Ты — это я! 

А если бы меня не стало? 

 

 

 

                                                        

 

 

 

 


